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Cmammio npuces4eHo 6UeYeHHI0 0co0AUBOCHell nepeKkAady eMOoUilHUX
00uHUYb Y XYO0JCHbOMY MEOopi. Y pobomi posensiHymo Xy0oxcHiii mekcm SK
00°eKm nepekaadaybko2o ananizy; 6CMaHOB8AEHO PONb eMOUIIHUX MOBHUX 00U-
HUYb y Xy0oxcHiii aimepamypi; 00CAi0NCeHO 3acmOoCy8aHHs NepeKNadaubKux
onepauiii 01 8i0MEOPeHHs AHeNOMOBHUX eMOUIlHUX 00UHUUb meopy Aeamu
Kpicmi “The Mysterious Mr. Quin” Kumaiicbkor, pocilicbKor, YKPaiHCbKoH
MOBAMU; HAOAHO NIHeBICMUYHY [HMEPNPeMAalito KiNbKIiCHUX NOKA3HUKIE pe3yab-
mamie 0ocaiodceHH .

Karouogi caosa: xydoxchiii meip, nepekaad, emouyiiiHe 8UCA06A08AHHS, ne-
PeKNaoaybKi onepauii.

Cmambsi nOCEsUEHA U3YHEHUI) 0COOeHHOCMEl Nepesoo0a SMOUUOHANbHBIX
eouHulY, 8 XyooicecmeeHHoM npoussedeHuu. B pabome paccmomper xydoxcecm-
GEHHbII MeKCm KaKk 006eKm nepegoo4eck020 anaau3d; YCMaHo8AeHA Poib IMO-
YUOHANbHBIX S3bIKOGBIX eOUHUL, 8 XYOOICECMBEHHOL AUmepamype; Uccie008aHo
npuUMeHeHUue nepegooveckux Onepayuil 0as 60CNPOU3BEOCHUS AH2N0S3bIYHBIX
IMOYUOHANBHBIX eQuHuly npoussedenus Aeamot Kpucmu “The Mysterious Mr.
Quin” 6 KUMAiiCKoM, PyCCKOM, YKPAUHCKOM S3bIKAX; NPe00CMAasAeHa AUHeBU-
cmuyeckas UHMepnpemauus KOAUYeCMEeHHbIX NoKasamenell pe3yibmamos
uccnedo8aHusl.

Karouegote caosa: xyoosxcecmeennoe npoussederue, nepegoo, SMOUUOHANb-
Hoe 8bICKA3bIGAHUE, NepesooecKUe ONepayuu.

The article deals with the problem of rendering emotive units in Belles-lettres
translation. The fiction text as an object of translation analysis is considered; the
role of emotive units in fiction is established; the translation operations employed
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to render emotive units of Agatha Christie’s “The Mysterious Mr. Quin” from
English into Chinese, Russian and Ukrainian languages are regarded; quantita-
tive indicators of obtained results are justified and their linguistic interpretation
is made.

Key words: work of fiction, translation, emotive statements, translation op-
erations.

[IpoGaema BinTBOpeHHs 3aC00iB eMOTUBHOCTI BUKJIMKAE OCOOIMBUI
iHTepec TMepeKIaa03HaBIIiB. ¥ CyJacHill JiHTBICTUII Ta TMepeKIano3HaB-
CTBi EMOTHBHICTb 3AJIMIIAETHCS OJHUM i3 HAaWCKIaAHIIINX YUHHUKIB TeK-
CTy XYJOXHBOTO TBOPY V TUIOIIMHI J00OOpPY aJeKBaTHUX 3acO0iB mepena-
4i eMOTMBHOI'O HaBaHTaXXeHHsI CJI0Ba, BUpa3y 4u ¢pasu, SIKUil BXXKUBAE Y
MOBJICHHI TOI UM iHIIUI MEPCOHaX XyIOXHLOro TBOpY. B “miHrBicTuii

99

€MOLIi}1” OMHUM 3 TIPIOPUTETHUX HATIPSIMKIB € BUBUCHHS TEKCTiB, SIKi BU-
paxaroTh “CBIT eMOLIili”, 30KpeMa THX 3ac00iB, 3a TOTIOMOIOI0 IKMX MO-
Bellb (MMCbMEHHUK) BUPAXKa€ CBOE CTABJCHHS IO TUX YU iHIIUX JIIOAEH,
SIBUIII, (DAKTiB, IIEpea€e CBOI MOYYTTSI, €MOIIii, a TAKOX 3aCO0M IX Mi>XKMOB-
HOI Tiepeaavi.

Ho BupillleHHS TTpo06JeMM BiITBOPEHHSI OKPEMMX €MOTUBHO-EKCIIpe-
CUBHHUX KOMIIOHEHTIB MOBHOTO 3aco0y 3BepTatoThcs O. bausniok, P. 30-
piBuak, B. Kowmicapos, C. Iletpos, 4. Peukep, O. UepenHnyeHKO Ta iH.
Takox mpobiaeMaTKa BUpaXKeHHSI eMOTUBHUX 3aCO0iIB TEKCTY € MpeaMe-
toM pocnimkeHb FO. Anapiituenko, C. [agwo, 4. [He3ginosoi, O. Jopou,
I. CunenvHukoBoi, A. Llndynescobkoi, B. Habanenko, I. IllaxHOBCBKOI,
B. IllaxoBcbkoro, B. FOpueHko ta iH.

AKTyaJIbHiCTh POOOTH 3YMOBJIEHA THM, 110 B OCTAHHE NECITUIITTS 3
OOKY JIIHTBICTIiB CITOCTEPIra€EThCs MOCUICHA yBara 10 MOBHUX 3ac00iB BifI-
JI3epKaJieHHs eMOLIiifHOTO cTaHy JtonuHu. Peanizauis 1iboro 3aBmaHHs e
He TIOBHICTIO JTOCIiIKeHa SIK B TeOpii KOMYHiKallii, Tak i B Teopii TEKCTY.

AKTYyaJIbHiCTb JOCTIIKEHHST 3yMOBJIeHA HEAOCTATHIM BUBYEHHSIM (DO-
HETMYHMX, JICKCUYHMX, JIEKCUKO-TPAMAaTUYHMX, T'paMaTUYHUX Ta CTH-
JIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEI TIepeKJIaay aHIJIOMOBHUX €MOILIIMHUX BUCIOB-
JIIOBaHb YKPaiHChKOIO, POCIMCHKOIO Ta KWUTaiCbKOIO MOBaMH, a TaKOX
Cy4aCHMMM BMMOTaMU JI0 XyHOXHBOIO IepeKiIaay, KOJU MAEThbCs IIpO
rnepeaavy He JIMIIE 3MIiCTy OpUTiHAY, a i MPO ONTUMAaIbHE BiITBOPEHHS
caMe CTWJIICTUYHUX XapaKTePUCTUK TEKCTY.

EMOTUBHICTh XyHOXXHBOTO TEKCTY € OHIEI0 3 3acaj MOro iCHyBaHHSI.
BiagTBOpeHHSI €eMOTUBHOCTI aHTJIIMCHKOTO XyOOXHBOTO TBOPY 3acobaMu
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YKPaiHCbKOI, POCIACbKOI MOB, $SIKi BOJIOilOTh 3HAYHOIO MAJITPOIO CJiB i
BUpa3iB 3 €MOUIMHO-€KCIIPECUBHUM HABAHTAXXKEHHSM, BBA)KAEMO [yXKe
CKJIQTHUM 3aBIAHHSM UIS TlepeKiamayva.

OCHOBHUMHM TIMTAaHHSIMU TIPYW TIPOBEICHHI JOCITIIKCHHS CTaJIW BU-
BUEHHSI 3ac00iB, sIKi MepenaroTh MO3UTUBHE Ta HEraTMBHE €MOlliliHe 3a-
OapBJIeHHSI MOBU Ha JIEKCUKO-TpaMaTUYHOMY PiBHi, TOOTO CJIiB, CJIOBOCITO-
JIy4eHb, peueHb, (Pa3coOTIYHNX OANHUIIb, TPAMATUIHNX KOHCTPYKIIilt,
SIKi HaJIalTh TIEBHOMY €JIeMEHTY BUCJIOBIIIOBAHHSI OiIbIIOI BUPa3HOCTI,
IMIKPECITIOITh KOJIOPUTHICTh MOBU 3 METOIO TIPUBEPHEHHS yBaru OTO-
yyounx. Y 3B’S3KY 3 IIMM MeTa 3aIll04aTKOBAHOTO MOCIIIKCHHS TIOJISTAE
B aHaJIi3i 3aCTOCyBaHHS TepeKIagallbKuX TpaHcdopMalliii mpy nepemadi
eMOLIIHUX BUCJIOB/IIOBaHb Y XyJAOXHBOMY TeKCTi. Peanizalii metu mo-
CJIIDKEHHSI CIIPUsIE PO3B’SI3aHHS TAKMX 3aBIaHb: 1) PO3IIISTHYTH XYTOXKHii
TEKCT SIK 00’€KT MepeKIagallbKoro aHajli3y Ta BCTAHOBUTH POJIb €MOLIiii-
HUX BUCJIOBJIIOBaHb y XYIOXHIl JliTepaTypi; 2) IpoaHali3yBaTh IepeKia-
JallbKi orepallii, 1110 3aCTOCYBaJIMCS AJ1s1 BiITBOPEHHS aHIJIOMOBHUX €MO-
LilfHUX BUCIOBIIOBAaHb y TBOpi Aratn Kpicti “The Mysterious Mr. Quin”
POCIIChKOI0, YKPAiHCHKOIO, KNTACHKOI0 MOBaMM; 3) 3pOOUTH KiTbKiCHUI
aHaJsli3 3aCTOCYBaHHS TepeKJIaJallbKUX orepalliii Ta HagaTH JiHTBICTUYHY
IHTepmpeTalilo OTPUMAHUX Pe3yIbTaTiB.

MartepianoM OOCHiIKEHHs ciyryBaja 30ipka omnoBinaHb Aratu Kpic-
Ti “The Mysterious Mr. Quin”. Ilepeknan ykKpaiHCHKOIO Ta KUTaiiCbKOIO
MoBaMM OyJ10 3AiliCHEHO aBTOPOM po0OTHU caMocCTiitHO. [J1st aHani3y nepe-
KJIaJly pOCiiiCbKO10 MOBOIO OyJ10 BUKOPUCTAHO Tiepekyan TBopy A. [aHbKoO.
006’eM Mmatepiany — 412 omUHNIIb.

OTXe PO3MISTHEMO XyIOXHIN TEKCT SIK 00’€KT TTepeKIanaibKoro aHa-
JTi3Y.

OCKIiTbKY XyIOXHIN TIepeKIIa € BATBOPOM MUCTEIITBA CJIOBA, TO MOTO
aHami3 Ma€e OyTH IMAMOPSIKOBAHUM €CTCTUIHMM KPUTEPisIM, e KOXHa
Oro JeTajb IMTOBMHHA OCMUCIIIOBATHUCS Y TIIaHI BUSIBIICHHS iIeHHO-XY-
JIOXKHIX HacTaHOB aBTOpa opuriHaiy. [lounHaTu aHaji3 Trepekaagy Tpe-
0a He 3 HBOTO CaMOTO, a 3 YCBITOMJICHHSI TICPIIIOTBOPY B M1OTO 3B’sI3KaX 3
CYCITUILHUM 3KUTTSAM Ti€l KpalHU ¢ Ti€l ernoxu, siki Moro mopoawin i ki
B HbOMY BinoOuiucs. Tpeba Takox 3HaTH, SIKe Miclie IOCiTae OpUriHal y
TBOPYOCTI 10ro aBTOpa Ta SIKY POJIb BiH BillirpaB y pO3BUTKY JliTepaTypu.

Bci nepexiaganbKi pillieHHSI IpU TIepeKai XyI0XHbOIo TEKCTY MpU-
WMAaIOThCS 3 ypaXyBaHHSIM BY3bKOTO KOHTEKCTY i ITMPOKOTO KOHTEKCTY
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Bcboro TBOpY. Lle cTocyeThest BUOOPY BapiaHTHUX BiIMOBIAHOCTEM i TpaHC-
dopwmarriit. Burmagky 1mo3akKoHTEKCTYaJIbHOTO ITIepeKa3y 3a IOIOMOTOI0
OJHO3HAYHMX €KBiBaJICHTIB PIAKICHI i CTOCYIOThCSI JIEKCMKM OCHOBHOTO
CJIOBHUKOBOTO (hOHIY (HAa3BU TBAPMH, POCIMH i T. iH.), a TAKOX peabHO
iCHYIOUMX TOMOHIMIB, Ha3B (ipM i opraHizaliiii.

Sk 3acBimuye iCTOpUUHMIA TOCBIiI, XYIOXKHIN Iepekya nepedyBae Mix
JIBOMAa KpaiHiM1 MPUHLUIIAMU: BiH MOXe OyTH JOCIiBHO TOUHUM a00 Xy-
JI0KHbO MOBHOLIHHUM, TTPU LIbOMY JaJIeKMUM BiJl OpUTiHAJY, BiIbHOIO BEp-
ciero. Bapro 3a3HaunTH, 1110 MOBHOI TOTOXHOCTI MIXX OPUTiHAJIOM i mepe-
KJ1aJIOM HEMOXJTUBO TOCSITTH, OCKITBKY MEPIIOTBIp 3aTUIIAETHCS €TMHUM
MarepiaJbHUM pe3yJabTaTOM iHAMBiZyaJlbHOI TBOPYOCTI MMTLSI CJIOBa Ta
YaCTUMHOIO HalliOHAJIbHOTO MOBHOTO MucTelTBa. Lle o3Havae, 1o gianek-
THKa B3aEMO3B’SI3KY OPUTIHATY I ITepeKIIaay, — BBAXKAIOTh JOCTITHUKHU, —
MOJIATAaE B TOMY, LIO NePeKJIa MOPOIKYEThCS OPUTIHATIOM, 3aJIEXUTD Bill
HBOTO, ajie BOOHOYAC MA€ BiTHOCHY CAMOCTIHHICTb.

Oco0yMBY yBary cJIi HagaTH eMOLIiiHO 3a0apBieHill IEKCULIi Y CrieK-
TPi XyHOXXHBOI JliTepaTypu.

HesBakatoun Ha icHyBaHHSI BEJIMKOI KiJIbKOCTi HayKOBOI JIiTepaTypH,
MPUCBSIYEHOT TIpodJieMaTulli MepeKiaay eMOLIMHUX BUCIOBIIOBaHb, LIS
npobJema 3aBXIU 3aJUIIAEThCSI aKTyalabHOW. [Ipu 11 BUBYEHHI MOCTIii-
HO OynyTh BUHUKATW HOBI PillIEHHS, BUCYBATUCS BCE HOBI TEOPii Ta TOUKU
30py. be3 amekBaTHOI TIepenadi po3mISTHYTOTO APy JEKCUIHUX ONMHUIID
Yy yhTavya XyJa0KHbOI JTiTepaTypu HEMAE MOXKJIMBOCTI OLIIHUTU BCIO eMOLIiii-
HICTb i BCIO ICKPaBiCTh OPUTIHAJILHOTO TEKCTY.

B xynoxHiii liTepaTypi eMOTUBHICTh aKTyali3yeTbCSl BCiMa MOBHUMM
piBHIMM: (DOHETUYHUM, JIEKCUIYHUM, MOP(OIOTIYHUM i CHHTAaKCUYIHUM,
KOXCH 3 SIKMX Ma€ CBOIO CHCTEMY 3aC00iB BUPaKCHHSI €MOIIITHIX OIM-
HUIIb.

IIpe3eHTauist emoLiil y XyIOXHii JiTepaTypi, Ha BiIMiHY Bil IXHbOTO
CITOHTAaHHOTO BHCIIOBJICHHSI B YCHOMY MOBJICHHi, — II¢ CBiZOMe BHpa-
JKeHHSI eMOIIIITHOTO CTaHy reposi. 3a IIbOTO CITIOCO0Y 300pakeHHST eMOITil
aBTOP OITMCYE HE caMe TOYYTTsI, a 30BHIIITHI O3HAKM HOT0 TIepeXXKMBaHHSI:
MiMika 00Muusl, o4yeil, ryd, IMmaHToOMiMiKa, TeMOp rojocy, oro iHToHa-
1isl, 3KeCTU Ta PyXu Tijla ab0 OKpeMux Horo yactuH. s onucy eMoliii-
HMX KOHLIEIITIB Yy TEKCTaX XyJO0XXHbOI JIiTepaTypu 3aCTOCOBYIOTHCSI Pi3Hi
CJI0Ba, y CEMAHTUYHIl CTPYKTYPi SIKUX IIPUCYTHII eJIEMEHT, 110 TT03HAYAE
a0o0 TaK YM iHaAKIIIe CTOCYEThCS MIEBHOI eMOollii. 3po3yMisio, 110 TAKMX CJIiB
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nyxe 6araTo — 0 TOro XX MMCbMEHHUKM, KOXKEH Y BIIIOBIAHOCTI 10O CBOTO
BJIACHOTO iTiOCTHITIO, YaCTO BUKOPMCTOBYIOTh Pi3Hi CJIOBA JIJIST BUPAKCHHS
OIHIET i1 Tiel caMoi emMollii, BOGHOUYAC He Ha3MBalOYH ii.

IcHye Gararo kiacugikanuiit 3acTocyBaHHS TepeKaagalbKuX orneparii
MpU nepekiani XynoxHix TBopiB. CucreMaTu3sallist mepekaagalbKuX 0Co-
OMBOCTEM, 1110 OyJia 3aCTOCOBaHA IMPHU aHali3i MepeKagalbKUX orepa-
Wil IJIs1 BiATBOPEHHSI aHIJIOMOBHUX €MOLIIAHMX BUCJIOBIIIOBAaHb iHILIOIO
MOBOIO, HaBelleHa HIK4Ye, a caMe: 10 (OHETMIHUX OTepalliii BiTHOCMMO
NpUIOMU TPAHCKPUIILIL Ta TpaHCIiTepaLlii.

Jlo nexcuuHux TpaHcdopMalliii: KaJlbKyBaHHSI, KOHKpPETU3allilo, TeHe-
paizariito, JeKCUIHY 3aMiHy, JeKCUIHE TOAaBaHHS Ta OIYIICHHS.

Jlo JIeKCMKO-TpaMaTUUYHMX OIepaliii: aHTOHIMIYHUI TepeKaan, KOM-
TIeHCAIIiI0, TTPUITOM IIiJTICHOTO TIePEeTBOPEHHSI, TIPUIIOM CMHUCIIOBOTO PO3-
BUTKY.

IpamaTIYHMMHU OTIepaIlisIMU CJIiT BBaXKaTH: TIepeCTaHOBKY (MOpdoJ1o-
riYHY, CHHTAaKCUYHY) Ta CTPYKTYPHY 3aMiHY.

VY xoai gocnimkeHHsT OyJio 3a3HAa4yeHO, 1O MpU TepeKaafi XymaoX-
HiX TEKCTiB Iepekjagadyi BUKOPHUCTOBYBAIM KOMILJIEKCHI MepeKaagalbKi
TpaHcdopMallii, IJ1 TOro 100 TOCATTH aAeKBaTHOTO MepeKIamy.

Pesynbratu aHajizy MaTepiany JOCTiIXKEHHS IIPOAEMOHCTPYBaIU, 110
nepeKiIagalbKi onepalii Ha IPaKTULi B “YUCTOMY” BUTJISIII 3yCTPIiYalOTh-
cs pioKO — 3a3BMYall BOHM TOENHYIOThCS OTHA 3 OMHOIO, IMPUIAMAIOUYN
CKJIQJTHUI, KOMIUIEKCHUI XapakTep.

HaBenemo mpukitanm 3acToCyBaHHSI KOMITIEKCIB TpaHC(OpMalliii Tpu
TepeKJIami BUCIOBMOBaHHSA Sir, I'm really, really, really, really sorry, Sir... —
Yopm, 3abupaii, cep, meni dyice wikood... MM BAKOPUCTYBYEMO KOMITJICKCHI
MPUIOMHU Ha JIEKCUYHOMY PiBHi Ta rpaMaTUYHOMY PiBHSIX (JIEKCUUHE 10-
nmaBaHHS: Yopm 3abupaii Ta TpaHCchOpMAallilo ITepecTaHOBKY 3BepTaHHS Sir
3 MIOYATKY B CEPEINHY PEUCHHS ).

KomnekcHuMit xapakTep MaloTh MepekiiaaalbKi omnepalii y HacTyIl-
Homy Tipuknani: His plans were bold and fiery, and his conceptions glowed
with barbaric luster! — Kaxcowtit e2o 3amvicen 6bin cmen u HeoObIiMeH U 60NA0-
wancs c eapsapckoii pockouivro! Tlepi 3a Bce MM 6a4MMO, 1110 aHTJTiACHKII
iMEHHMK “plans” MHOXWHU TpaHC(POPMOBAHO B POCIMCHKUIT iIMEHHUK
“sambicen” omHMHU. CIOBHUK HA€ HACTYIHI BapiaHTHU BiZITOBiTHOCTEM
AHTJIIIICBKOTO MPUKMeTHMKA “fiery”: OrHEHHBIN, TMBUIAIONINN, XIY4Ui,
ropsunii, BCIBIIBYMBEIN [10], aje XXoneH 3 HUX He MiAXOIUTh 3a yMOBa-
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Mu KoHTekcTy. [lepexiiamad 3aMiHIOE aHIIACHKMI TIPUKMETHHUK “fiery”
POCICHKMM TIPUKMETHUKOM “HeoObI4eH”. XapaKTepHe JJIs aHTJiiChbKOL
MOBU BUKOPUCTAHHS “TIapHUX~ CHMHOHIMIB (“plans” — ITaHBI, 3aMBICIIHL;
“conceptions” — 3aMBICIbI, MBICJIN), 110 € HETUIIOBUM JJIST POCIICHKOI
moBu. [lepexiagay BUKOPUCTOBYE OMYIICHHS — OITYCKA€ MPUKMETHUK
“conception”, BBaxkam4u MOTO CEMAHTUYHO HAITMIIKOBUM. JIJIs aHTITiii-
CBKOTO JiecoBa “glow” cIOBHUK Ja€ HACTYITHI BapiaHTH BilITOBiMHOCTEI:
CBETHUTHCSI, HAKAJIMBAThCS, TJIETh, CropaTh, MbUIaTh [10] — XomeH 3 LMX
BapiaHTIB HE BiAMOBia€ KOHTEKCTY, TOMY Tepeksanay 3aMiHIOE aHIJIii-
ChbKe HiecJIoBO “glow” pociiicbKnM miecioBoM “Boruiomajcs”. Takum un-
HOM, TIPH TIepeKIIali IIbOTO PeYeHHSI 3aCTOCOBAHO TTePeKIamaIlbKi omepa-
Lii CTPYKTYpHOI 3aMiHU Ta JIEKCUYHI 3aMiHU.

KomrmnekcHicTh nepekianaubKux orepauiil mpyucyTHs i y BiATBOpPEH-
Hi eMOLITHMX BHUpa3iB KUTalichbkolo MoBolo. [Ipu mepeknani Bupasy Oh
my god! — FRHIRWI! W& de tian a! 6Gyno 3acTOCOBAHO OMYILEHHS BU-
ryKy “Oh”, a TakOXX BUKOPHUCTAHO OITepallifo JeKCUIHOI 3aMiH — boorce
3aMIHIOETBCS Ha OiNBII IIUpIINE TTOHATTA Ktian (He6o), 1O TIOB’SI3aHO 3
Kynbrypoto Kuralo, ne pedirist TicHo ToB’si3aHa 3 ¢inocodiero. Cin 3a-
YBaXKUTH, 1110 OaraTo KMTaM1iB HE BBAXaIOTh ce0e MOCiTIOBHUKAMU OYyIb-
SIKOT TIe€BHOI PEeJIirii.

Y nocnimkeHHI OCOOIMBOCTEN TepeKsaay y MOBHUX Iapax aHIIiii-
ChKa — pocilicbKa, aHTIiliicbKa — YKpaiHChbKa MOBM HAMHMXKYi TOKA3HUKHU
Ha (poHEeTUYHOMY PiBHi. 3aCTOCOBYBaJIMCS MepeKIagallbKi onepallii TpaH-
CKPMUIILIil Ta TpaHCJiTepallii, SK MpaBUJIO BUKOPUCTOBYBAJIMCS TIPU Mepe-
KJani emouiii cMixy: Ha-ha-ha! — Xa-xa-xa! — Xa-xa-xa; npy nepeknagi
BIIacHUX iMeH — You are right, Mr. Kean! — Bw1 ipaBbl, Mucmep Kun! — Bu
MaeTe paiito, micmep Kin ; For Christ’s sake, Ayris! — Pagm Bcero cBSITO-
ro, Aiipuc! — 3apanu bora, Aipic!; Ha3Bu mmanetn — By Jupiter, you’re
right! — Kussayes fOnumepom, 161 TipaB! — S KissHych TOOi FOnimepom,
1 Maem patir! Ilepexonssan 10 MOpiBHSIHHS (DOHOIOTIYHNUX CUCTEM PO-
CificbKOi, YKpalHCHKOI Ta aHIJIiICbKOI MOB, TTIOTPiIOHO pO3yMiTH, 1110 BOHU
BiTHOCATBCS IO OMHIET iHTOEBpoIleiichbkoi MOBHOI ciM’i. Lle TosicHIOE
IX CXOXICTh B CMCTeMaX BOKaJli3My i KOHCOHAHTU3MY. AJle pociiichbKa Ta
yKpaiHChKa MOBU HaJiexKaTh JO CXiTHOCJIOB’SHCHKOI IPYITH, a aHTJIiChbKa,
B CBOIO YEPTY, 10 TEPMAHCHKOI, 10 MOSICHIOE 1X BIIMiHHICTb.

JlocmimkeHHST KUTbKICHUX MOKa3HMKIB Ha (DOHOIOTO-(POHETUIYHOMY
piBHi. Marepias nociaKeHHs y rapi aHTJliiicbka — pociiicbKa MPOAeMOH-
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CTpYBaB Taki JIEKCMYHi 3aco0u mepekiany: JekcuuHi 3aminu (12,04 %),
nonaBanHs (21,11 %), onywenns (11,07 %).

VY mapi aHrniiicbka — yKpalHChKa,sSIK i Y POCIICBhKiii MOBI, MepeBaxa-
I0Th JIEKCUYHIi 3aco0u nepekiiaay: jekcudHi 3aminu (13,07 %), nogaBaH-
Ha (20,82 %), onyuienns(10,74 %). HaiiBuiunii mokasHMK cepen LIMX
orepalliii — Iie JISKCMIHe JOJaBaHHS, III0 B YEPrOBUIl pa3 IMiIKPECITIOE
JIeKCMYHEe 0araTCTBO, PI3HOMAHITHICTh Ta MOETUYHICTh YKPAiHCHhKOI Ta
pociiicbkoi MoB. Hampuknan: You have never heard of him?! — Bbr umo,
Xomume cKazame, 4mo HUKOTHA O HeM He cibixanu? — Hegice BU xoue-
me MmeHi ckazamu, wo HIKOJIU Tpo Hboro He uynu?; Well, you should be
ashamed of yourself! — Tebe m0JI3KHO OBITH CTHITHO. CmbloHo 3a 6ce 3mo! —
Tob6i moBMHHO OYTH COPOMHO, COPOMHO 3a c60i 0ii! I3oMopdHMIT pe3yabraT
HalBUILMX MTOKA3HUKIB MepeKiagalbKuX orepaliii Ha JIEKCMYHOMY PiBHi
B YKpPaiHCBKIii Ta pOCIHACHKill MOBaxX MOSICHIOEThCS IX MPUHANEXKHICTIO 10
OJHI€ET TPy CXiTHOCIOB SHCHKUX MOB. BOHM MalOTh 3HAaYHY CTPYKTYPHY
CXOXIiCTb Ha PiBHI CIOBHMKOBOT'O CKJIaay MOB.

Jlexcuko-rpamMaTU4HI nepeKianaibKi onepallil 3aiiMaloTh TAKOX 3HAYHE
Micue y gociimkenHi. Bonu ckimanu 27,61 % y napi aHriiiicbka — pociiicbka
MoBHU Ta 25 % y mapi aHriiicbka — ykpaiHchka. Haituacriie 3acTocyBanacst
TpaHcdopMalris miicHoro repetBopeHHs: Blue devil! — Ckyka! — Hyodvea!;
Come on, man!— Jla 6poceme evt! — Obauwme!; I am run down!— 4 evidoxcs! —
3 mene éce! — 11i TpaHChOpPMALIii TTOB’sI3aHi 3 TUM, IIIO Y KOXHilt MOBIi € CBOI
0CO0JIMBI CTiliKi BUpa3u, SIKi HEMOXJIMBO JOCIiBHO IePeKJIaCTH iHIIIMMU MO-
BaMM, TOMY TIepeKJIaaad 3HAXOIUTh CXOXi 32 3MiCTOM i CTPYKTYPOIO BUPa3H,
SIKi OyIyTh 3pO3yMiJli Ta TUIIOBI AJIs1 KYJIBTYPU MOBU MEPEKIIATY.

TunonoriyHo momiOHUM 1S TIepeKaany 3 aHIIIMCHhKOI Ha iHIII MOBU
(pociiicbKy, YKpaiHCBKY, KUTAIChbKY) OYB (paKT 3aCTOCYBaHHSI Pi3HMX KO-
MYHIKATUBHUX TUIIIB pEUYEHHS JUISI BUPAXEHHSI €MOLIil: OKJIMYHI, MU-
TaJIbHI po3noBigHi. Ciim BimMITUTH, 1110 YMM BUILMIA CTYITiHb €MOLIIITHOTO
Hamnpy>KeHHS B TEKCTi OpUTiHalY, TUM BUILMIA CTYIiHb I€30pTraHi3alil CUH-
TaKCUYHOI CTPYKTYpHU y Tiepekiani. IlepepBaHicThb, MOBTOPU, HEe3aKiHYE-
HiCTb CUHTAaKCUYHUX KOHCTPYKIIi XapaKTepHi 1J1s1 BUCOKOT KOHLEHTpallil
eMolLiii. Y JociIKeHHI KOMYHIKATUBHUX TUIIIB €eMOLIIAHUX BUCJIOBIIO-
BaHb 3ycTpinucs Taki npukinanu : Oh my God! — boxce uc moii! — Boce
ae mitt! — BRIVRW L Wo de tian al; Well, well, well. — Hy u ny! — Tax,
max! — I8, N8 Héo ba, héio ba!; I feel ill... — Mue naoxo... — Meni
Hesdyxcae... — FoIK...Wo xintiing. ..
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Bucoxkuii 1moka3HMK Takoi TpaMaTH4yHOI oOIlepalii IepecTaHOBKU
(13,44 % — amnrniicbka — pociiicbka, 11,90 % — aHriiiicbka — yKpiii-
CbKa) MOB’SI3aH i3 TUM, 110 Y POCIMCHKIii Ta yKpaTHCHKiii MOBaXx CJIOBa y pe-
YeHi MOXYTb PO3TAILIOBYBATHCS B OYyIb-SIKOMY MOPSIIKY, B 3aJIEKHOCTI Bill
3aayMy MOBLS. B aHTJiIChKi MOBI TAKOTO HEMAE: YiTKO (DiKCOBaHUI MO-
PSIIOK CJTiB, SIKMIT HEe MOXHA IMOPYIIIyBaTH, BiH IUKTYE YMOBH CTPYKTYPHOI
nooynosu. Hanpuknan: That must have been. — Huaue 6bimov ne moxcem! —
Inakwe ne moxce 6ymu!; Oh, my God! — O, boxce! — Boxce xc miit!; I can’t
believe it/ — Ilosepumo ne moey! — He moxucy nogipumu!

IIpun ananizi 3acrocyBaHHSI rpaMaTUYHMX OIEpaliil TpU TepeKiaaii
€MOLIITHMX BUCJIOBIIOBAaHb OYJIO BUSIBJIEHO 3HAYHY KiIBbKiCTb CTPYKTYp-
Hux 3amiH. CaMe po30iXKHOCTI B OyIOBi MOB, Y HA0OPi IXHiX TpaMaTUUYHUX
KaTeropiii, ¢bopM Ta KOHCTPYKIiil i CTAHOBJISITH OCHOBHI MpPOOJAeMU NpU
nepexnani. Hanpuxnan: Lord have mercy! — Tocnoou, nomuayii! — locnoou,
nomuayil! — KOHCTPYKList iMeHHUK + aHajiTuuHa opma aiecioBa “have
mercy” 3aMiHIOEThCSI HA CMHTETUYIHY (DOpMy miecioBa (YKp.) TTOMIIIYIA;
(poc.) momwnyit; My feelings are hurt... — Ile mene 3auinac. — 9mo mens
3a0esaem. — 3aMiHa TACUBHOI ()OPMU MOBM OPUTIiHATY Ha aKTUBHY (hOpMY
BapiaHTy MepeKiamdy.

OpnHe 3 3aBHaHb IOCTIMKEHHSI CTOCYETBhCS TaKOX IEPEKIIaay aHTIIO-
MOBHMX €MOIIiIMHUX BUCJIOBIIOBaHb KUTAliChKOIO MOBOW. PosristHeMo
HaWJaCTIIIli BUTTAIKU 3aCTOCYBaHHS MepeKIagallbKIX OTepalliif: JeKCUIHi
tpaHcdopmaLii — 48, 39 % — Lie TOSICHIOETHCS TUM, 10 OAHII IEKCUYHIM
OIVMHULII KUTAaliChbKOI MOBM BIIAIIOBiZAa€ KiJIbKa CJiB aHTIiichKoi. Kuraii-
CbKi CJI0Ba YTBOPEHI CITOCOOOM CJIOBOCKJIAJAaHHS, i B CUJTy OCOOJIUBOCTEM
CBOEI BHYTPIILIIHbOI CTPYKTYPU BOHU Oi/Iiblll KOHKPETHO XapaKTepU3ylOTh
MpU3HAYCHHS TIpeaMeTa y KUTaChKill MeHTaJIbHOCTI, Harmpukian: Oh yes!
Well, of course! — W%, ! I, 244R V, shi de! Hdo ba, dangran!; you
can do better than this guy! — VRNAZAS B AT R, L NI yinggai
diidao zui héo de, wo de niihail; I hope so! — A5 2Nt Wo xiwang rici;
rpamaTiyHi TpaHcdopmartii — 41,93 %, 11e 3yMOBJIEHO TUM, 1110 KUTaliChbKa
MOBa HaJIEXKUTH 0 TPYITH i30JTI0I0UYMX MOB — CJIOBA B PEUCHHI 3B’ SI3YIOTHCSI
HE 3a IOITOMOTOIO 3MiHM CaMUX CJIiB, a 32 paXyHOK MOPSIIKY CJIiB y peUeH-
Hi. HaBemeMo mpukitam 3acToCyBaHHS TIEPECTAHOBKM TIPU TTePeKIIami Ku-
TalicbKOI0 MOBOW: What’s got into you? — e 2K BRI ?  Shi shiinme
zhdodao ni de? (0O3HaAYeHHS B KMUTAMCHKiil MOBIi 3aBXIN MEpeaye O3Haue-
HOMy ciioBY); Leave me alone! — i1 ! You yihan!; What the hell are
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you talking about? — VRTEVIAT 4 ? Ni zai shud shiinme ? (miciie 06CTaBUH y
KUTAMCHKilA MOBiI — IO IIPUCYIKA).

OnuH i Toit camuit iepordid MoXke BUKOPUCTOBYBATHCS 1 IK IMEHHUK, 1
SIK IPUKMETHMK, 1 SIK IIECOBO, B PI3HMX KOHTEKCTAaX i CJIOBOTBIpHHUX TO-
€THAHHSIX — IISI XapaKTepUCTUKAa KUTAChKOI MOBU TIOSICHIOE BHCOKMIA
IMOKa3HMK TpaHc(opMmallii CTPYKTYpHOI 3aMiHu, Hanpukian: [ don’t give
a damn! — BRI W6 xidng til; 1 haven’t got a clue! — FRANENIE ! Wo
b zhidao!; What a pity! EA[1& ! Zhén keéxi!; What comes around, goes
around! — 5 N 7718, HC. /7! — nuraneHuil 3aiiMeHHNK “what” 3aMiHIo-
€TbCS CIOJTYYHUKOM” 57,

VY xoni npoBeaeHHs AOCIIKEHHS BIAJIOCS HiMTU HACTYMHUX BHUCHO-
BKIiB :

1) mpobaema XyaoXXHBOTO TIepeKyIamxy — MpobeMa TOYHOCTI i BipHOC-
Ti. [Tpu nepexnani nepen nepexkianadyemM Noctae mpoodiaeMa BUOOpy KOpek-
THOTO BapiaHTy IepeKyaay 3 ypaxyBaHHSIM CTUJIICTUYHOI BUPA3HOCTI CJIiB
Ta 3BOPOTIB Pi3HUX MOB;

2) pu mepeKJIazi TBOPIB 3 aHTJIIMCHKOI YKPaiHCHKOI0, KUTAMCHKOIO YK
POCIiICbKOI0 MOBAMY BUHUKAIOTL TPOOJIEMU, TIOB’I3aHi i3 BIIMiHHOCTSIMU
B CTPYKTYpPi MOB, HOMEHKJIATypi rpaMaTUYHUX KaTeropiii, hopM Ta KOH-
CTPYKILIi BiZOoOpaKeHHS 3MiCTY;

3) TUIOJIOTIYHO CITITBHUM IUISI HOCIIIKYBAaHMX MOBHHX I1ap € BUKO-
PUCTaHHS TIepeKyIamallbKUX OIepalliii IS BiITBOPEHHS aHIJIOMOBHUX
EeMOIIITHIX OOWHUIIL Ha (POHETUIHOMY, JIEKCMKO-TpaMaTUIHOMY Ta Ipa-
MaTUYHOMY DiBHSIX. Y MOBHUX Ilapax aHIJIilicbka — poOCiiichbKa Ta aH-
IIilicbKa — YKpalHChbKa MOBH THUITOJIOTIYHO CXOXMMMU € YCi omnepauii mpu
rnepexJiaai, 1o MOSICHIOETHCS MPUHAIEXKHICTIO YKPAiHChKOI 1 pOCiAChKO1
MOB J0 TPYIH CXiTHOCJIOB’THCHKMX MOB, BOHM MalOTh 3HAYHY CTPYKTYPHY
CXOXICTb Ha PiBHI CJIOBHUKOBOTO CKJIany, (POHOJOTIYHOMY Ta rpaMaThy-
HoMy piBHsIX. [TopiBHIOIOUM pe3yJIbTaTh JOCIiIKEHHS LIMX MOBHUX T1ap i3
Mapoo aHIJIifichbka — KMTalChKa MOKA3HUKW 3HAYHO BiIpi3HSIOTHCS, 00
KWTaiicbKa MOBa Ma€ MaJIo CITLILHOTO 3 POCIMICHKOIO Ta YKPaiHChKOIO MO-
BaMU, BOHU BifPi3HSIIOThCS HA BCiX PiBHSIX MOBH;

4) 3maTHICTh CJ0Ba HAOYBaTHU TOJATKOBUX €KCIIPECUBHMUX a00 CTUJIiC-
TUYHMX BiTiHKIB, SIKi HAKJIaIal0ThCsl HA OCHOBHE 3HAUYEHHSI CJIOBA Y MPO-
Leci KOMyHikallii i HagarTh HOMYy MEBHOIO THUITY, KOJIOPUTY, HA3UBAETh-
cs1 KoHoTauiew. Skio ¢gopmanbHi mapaMeTpu CjIoBa, MOro rpaMaTUYHY
CTPYKTYPY Ta OCHOBHE JICKCUYHE 3HAUCHHST MOKHA OTOTOXXHIOBATH 3 10TO
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“TiJIoM”, TO KOHOTALIisl — 1Le TOW “Ayx”, sIKUil TO3BOJISIE CJIOBY OXMTH i
OTpPMMATH CBiil HEMOBTOPHUN “NpucMaKk” sIK i30JIbOBAHO, TaK i B KOXHil
OKpeMilt cuTyallii, y KO)KHOMY KOHTeKCTi. 1151 mepeaadyi eMOTUBHO-OLIiH-
HOTr'0 KOMITOHEHTA 3HAaYeHHsI KOXXHA MOBa BUKOPHUCTOBYE CBOi MOXJIMBOCTI
i 3aco0u: pociiichbka Ta yKpaiHChbKa MOBHU — 3a paxyHOK MTOBTOPIB, JIEKCHUY-
HUX J0IaBaHb, apceHaJ ke 3ac00iiB KUTalChbKOi MOBU AEIIO CKPOMHIIIIUIA,
1110, MMOBIpHO, BiZoOpaxka€e i MeHTaJiTeT ii HOCiiB, 30KpemMa MpuTaMaHHY
iM eMOLIiliHY CTPUMaHICTb;

5) KOXHa AOCTiIXyBaHa MOBa Majla CBOi KOHKPETHO MOBHi 3aco0u
BUPaXXEHHST eMOLIMHOCTI Ta ix nmepekaaa. MoxeMo 3a3HaUUTH TaKi 0CO-
OJIMBOCTI Mepekyaay YKpaiHChKOIO Ta POCiiChKOIO MOBaMU: MEPECTaHOB-
KM — 3TiIHO 3 HOpMaMU 3a3HayeHMX MOB; LIJIiCHI ITepeTBOPEHHS — BUpa-
31 TUIIOBI JUIS KOHKPETHUX MOB TMEPEKIIaay; CTPYKTYPHi 3aMiHU — 4yepe3
PO30iKHICTh TpPaMaTUYHUX KaTeropiii, GopM i KOHCTpYKLiii. OcoOIUBOCTI
nepexyany y rnapi aHrIiiicbka — KUTalchbKa MOSICHIOIOTHCS TUM, 10 KM-
TaliChka MOBa HaJICKUTb JO TPYNU i30JI0I0YMX MOB — II¢ O3HAyae€, 1110
CJIOBa B PEUYEHHi 3B’SI3YIOThCS HE 3a JIOMOMOIOI0 3MiHU caMMX CJIiB, a 3a
JIOTMTOMOTOI0 TIOPSIIKY CJIiB Y peYeHHi.

IlepcneKTMBHUM BBaxka€EMO TMOJAJbIIE OOCHTIIKEHHSI BiATBOpPEHHS
nepeKiafalbK1X ornepaliil eMOLIiiHUX BUCIOBIIOBAHb B XyIOXHIl JiTe-
patypi.
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